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Notification of the 4th Exercise of the Warrant to  
Purchase Ordinary Shares of Panjawattana Plastic Public Company Limited No.1 (PJW-W1) 

   
Panjawattana Plastics Public Company Limited has issued and offered for sale warrants representing the right 
to purchase ordinary shares of the Company No. 1 (PJW-W1) allocated to the existing shareholders of the 
Company free of charge, issued 191,359,982 units, firstly exercise their right to purchase the Company’s 
shares on the first anniversary of the issuance date of the Warrant (“the first exercise date”). If the first exercise 
date is on a commercial banks’ holiday, it shall be changed to the last business day prior to the first 
anniversary of the issuance date of the warrant. For the second exercise period onwards, the warrant holders 
can exercise their rights to purchase the Company’s shares on the last business day of May and November of 
each calendar year until the maturity of Warrant. The 1st Exercise date, which is 18 July 2022 and the last 
exercise date, which is 18 July 2025. 
The Company notification of the details regarding the exercise of Panjawattana Plastic Public Company Limited 
No.1 (PJW-W1) on the 4th Exercise date, which is 30 November 2023 with details as follows: 
 

1. Exercise ratio 
Holder of 1 unit of the warrant shall be entitled to purchase 1.05 ordinary share of the Company 
 

2. Exercise price 
The exercise price is Baht 2.857 per share, unless there is any adjustment in accordance with the 
conditions on right adjustment 

 
3. Period for notification of the intention to exercise the Warrants  

23-24 November 2023 and 27-29 November 2023. Between 9:00 a.m. to 4:00 p.m. 
 

4. Place for the exercise and the request and contact person 

Panjawattana Plastic Public Company Limited 
No. 19, 21 Soi Ekkachai 63, Ekkachai Road,  
Klong Bang Bon Sub-district, Bang Bon District,  
Bangkok 10150  
Tel: 0-2415-1894 
Fax: 0-2415-0951 

 
5. Exercise procedure  

The warrant holders or Holders of the warrant substitutes form may obtain the form for the notification 
of the intention to exercise the warrants at the place to exercise the Warrants during each notification 
period or the last notification period (as the case may be).  
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If the warrants are in the scripless system, the warrant holders who wish to exercise their rights shall 
notify such intention and complete the request form for issuance of the warrant certificates or the 
warrant substitutes as determined by the SET and send the request to their respective broker. The 
broker shall then notify TSD to withdraw the warrant certificates for the warrant holders to submit to 
the Company as evidence in exercising their rights to purchase the Company’s ordinary shares. 

The warrant holders or holders of the warrant substitutes who wish to exercise their rights to purchase 
the ordinary shares shall comply with conditions regarding the notification of the intention to exercise 
the warrants and also with the regulations and laws governing the exercise of rights to subscribe for 
ordinary shares by fulfilling the following requirements and submitting the following documents to the 
Company at the place to exercise the Warrants indicated above: 

5.1.  The form for the notification of the intention to exercise the Warrants, correctly, clearly and 
completely filled and duly signed by the warrant holders.  

5.2. The warrant certificates, signed on the back by the warrant holders as a transferor, or the warrant 
substitutes in form prescribed by the SET for the warrants more than or equal to the amount 
specified in the form for the notification of the intention to exercise the Warrants. 

5.3.   A power of attorney authorizing other person to pick up the new warrant certificates on behalf of 
the warrant holders in case of the Warrants that have not yet been exercised (for the warrant 
holders who have partially exercised the rights under the warrants).  

5.4.  The warrant holders who wish to exercise their rights to purchase the ordinary shares shall be 
responsible for all tax and/or stamp duty expenses (if any) in accordance with the Revenue Code 
regarding stamp duty or other relevant regulations or laws governing the exercise of rights to 
purchase the ordinary shares under the Warrants (if any). 

6.  Evidence for the exercise of the Warrants 

6.1. Thai natural person: A certified true copy of identification card 

6.2. Foreign natural person: A certified true copy of passport or foreigner certificate  

6.3. Thai juristic person: A copy of the affidavit issued by the Ministry of Commerce no longer than 6 
months prior to the Exercise Date, being certified true copy by the authorized signatory/ies with 
the seal of such juristic person (if any) affixed, and accompanied by the documents in (a) or (b) 
(as the case may be) of the authorized signatory/ies 

6.4. Foreign juristic person: A copy of the certificate of incorporation or the affidavit issued by an 
officer of that juristic person or by the authority of the country where such juristic person resides.  
Such document shall certify name of the juristic person, name of the authorized signatory/ies of 
the juristic person, address of its head office and power or condition to sign, issued no longer 
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than 6 months prior to each Exercise Date and certified true copy by the authorized signatory/ies 
with the seal of such juristic person affixed (if any).  The document shall be accompanied by the 
documents in (a) or (b), comprising a certified true copy of identification card or of foreigner 
certificate or of passport that remains valid (as the case may be) of the authorized signatory/ies of 
that juristic person. For all certified true copies of the required documents, the signature of the 
preparer or certifier of such documents must be certified by a notary public or any other 
competent authority in the country where such documents were prepared or certified, and the 
signature and seal of the notary public or the said authority must be certified by Thai embassy or 
consular official in the country where such documents were prepared or certified, which must be 
no longer than 6 months prior to each Exercise Date. 

7.     Payment Method/ Bill of payment 
Payment by the Warrant Holders who wish to exercise their rights to purchase the ordinary shares 
for the exercise amount as specified in the form for the notification of the intention to exercise the 
Warrants to the Company  

7.1 By means of check, cashier’s check (or “bank check”) or draft, either of which must be dated 
on Exercise Date 30 November 2023 and could be drawn from the clearing house in Bangkok 
within 2 business days from Exercise Date is 4 December 2023, and which must be crossed 
“Account Payee Only” and made payable to “Panjawattana Plastic Public Company Limited 
for Share Subscription,” current account No. 565-1-00928-8 at Kasikornbank Public Company 
Limited., Thanon Rama II Samut Sakhon Branch, with name, address and contact phone 
number of the Warrant Holder written on the back.  

7.2 By transfer payment made payable to Account Name Panjawattana Plastic Public Company 
Limited for Share Subscription,”current account No. 565-1-00928-8 at Kasikornbank Public 
Company Limited., Thanon Rama II Samut Sakhon Branch, and Submit a copy of deposit 
slip. In the event of a transfer fee the subscriber must to be responsible for the costs of such 
operations. Time period for subscription in case of cash transfer to the account no later than 
November 30, 2023 
 

In addition, the warrant holders will be responsible for various bank expenses and fees. (if 
any) separate from the amount of the subscription fee. the warrant holders are responsible 
to pay for their duty stamp which derives from the subscription action. 
 

The exercise of rights to purchase the ordinary shares shall be valid only when the payment can 
be collected by the Company.  In the event that the payment cannot be collected for any reason 
whatsoever which is not caused by the Company, the Warrant Holders shall then be deemed as 
intending to cancel such exercise of rights and the Company shall correspondingly agree with 
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such cancellation.  However, such cancellation shall not deprive the Warrant Holders of their 
rights to purchase the ordinary shares for the next time, except for the cancellation of the last 
exercise whereby their rights under the Warrants to purchase the ordinary shares shall be 
deemed nullified. 

In the event that the Company is unable to collect the money within 4 December 2023, The 
Company will then return the payments and warrants within 14 business days from the exercise date 
without interest under any circumstances. 

 

For more details, please refer to the Covenants of Right and Obligations of the Issuer and 
Warrant Holders of the Warrants Representing the Rights to Purchase Ordinary Shares of Panjawattana 
Plastic Public Company Limited No.1 (PJW-W1) which can be downloaded from the Company’s website at 
https://www.pjw.co.th/EN/index.php > Investor relation  > IPO information > warrant  

 

 

 
Sincerely yours 

 

(Mrs. Prim Chaiyawat) 
Company’s Secretary 

https://www.pjw.co.th/EN/index.php
https://www.pjw.co.th/en/IR.php


เลขท่ี/ No. ......…………………….. 

แบบแสดงความจ านงในการใช้สิทธิซ้ือหุ้นสามญัของบริษัท ปัญจวฒันาพลาสตกิ จ ากดั (มหาชน) คร้ังที ่1 (PJW-W1) 
Notification form of the intention to exercise the Warrants of Panjawattana Plastic Public Company Limited No.1 (PJW-W1)  

คร้ังท่ี/ No. ........................ วนัก ำหนดกำรใชสิ้ทธิ/ Exercise date .......................... 
วนัท่ียื่นควำมจ ำนงในกำรใชสิ้ทธิ/ Date of notification of the intention to exercise   ........................ ทะเบียนผูถื้อใบส ำคญัแสดงสิทธิเลขท่ี / Warrant holder registration no. .......................... 

 

เรียน คณะกรรมกำรบริษทั ปัญจวฒันำพลำสติก จ ำกดั (มหำชน) / To The Board of Directors of Panjawattana Plastic Public Company Limited  

ขำ้พเจำ้ (โปรดระบุประเภทผูจ้องซ้ือหุ้น)/ I/We (Please specify the type of subscriber) 
 บุคคลธรรมดำสญัชำติไทย  เลขประจ ำตวัประชำชน ……………………………………    บุคคลธรรมดำสญัชำติต่ำงดำ้ว  เลขท่ีใบต่ำงดำ้ว/หนงัสือเดินทำง.................................................. 
 Natural Person of Thai Nationality  ID Card No.  Natural Person of Alien Nationality  Alien Card/ Passport No. 

 นิติบุคคลสญัชำติไทย  เลขทะเบียนนิติบุคคล............................................................    นิติบุคคลสญัชำติต่ำงดำ้ว  เลขทะเบียนนิติบุคคล................................................................... 
 Juristic Person of Thai Nationality Company registration No.  Juristic Person of Alien Nationality Company registration No. 

ช่ือ   นำย Mr.  นำง Mrs.  นำงสำว Ms.  นิติบุคคล Corporate .............................................................................................. นำมสกุล / Surname................................................................................................................ 
วนั/เดือน/ปี/เกิด/Date of Birth ........................................ เพศ/ Sex ........................... สญัชำติ/ Nationality ............................. อำชีพ/ Occupation ..........................................บำ้นเลขท่ี/Address.............................................................. 
หมู่ท่ี/ Moo............................... ตรอก/ซอย Lane/Soi ..................................................ถนน/ Road ...................................................... แขวง/ต ำบล/Sub-District ......................เขต/อ ำเภอ / District .......................................................... 
จงัหวดั/ Province............................................................ รหสัไปรษณีย/์ Postal Code .................................... โทรศพัท ์(บำ้น)/Telephone No.................................. โทรศพัทมื์อถือ/ Mobile No .............................................................. 
ในฐำนะผูถื้อใบส ำคญัแสดงสิทธิของบริษทั ขำ้พเจำ้มีควำมประสงคท่ี์จะขอใชสิ้ทธิในกำรจองซ้ือหุ้นสำมญัของบริษทั ปัญจวฒันำพลำสติก จ ำกดั (มหำชน) ในอตัรำกำรใชสิ้ทธิใบส ำคญัแสดงสิทธิ 1 หน่วยต่อหุ้นสำมญั 1.05 หุ้น  
เวน้แต่จะมีกำรปรับสิทธิตำมขอ้ก ำหนดสิทธิ ตำมรำยละเอียดต่อไปน้ี /As a warrant holder of the Company, I/We hereby intend to exercise the right to purchase ordinary shares of Panjawattana Plastic Public Company Limited 
at exercise ratio 1 unit of warrant for 1.05 ordinary share except in case adjusted in accordance with the Terms and conditions of warrant, with details as stated below: 
จ านวนหน่วยของใบส าคญัแสดงสิทธิที่

ขอใช้สิทธิ (หน่วย) / Number of 

warrants to be exercised (Units) 

จ านวนหุ้นสามัญที่ได้จากการขอใช้สิทธิ (หุ้น) / 
Number of ordinary shares from the 

exercises of warrants (shares) 

ราคาใช้สิทธิ (บาทต่อหุ้น) / Exercise 

price (Baht per share) 

รวมเป็นเงนิทั้งส้ิน (บาท) / 
Total payment (Baht) 

จ านวนเงนิ (ตวัอักษร) /                             
Amount (Character) 

     
ขำ้พเจำ้ไดส่้งมอบใบส ำคญัแสดงสิทธิท่ีจะซ้ือหุ้นสำมญั หรือใบแทนใบส ำคญัแสดงสิทธิ และขอรับทอนใบส ำคญัแสดงสิทธิ (ถำ้มี) ดงัน้ี  
I/We deliver the warrant certificate (s) or certificate Representing the Warrant(s) and shall receive a new warrant certificate for the unexercised portion of warrants (if any) as follows:  

ใบส าคญัแสดงสิทธิ หรือใบแทนใบส าคญัแสดงสิทธิที่ส่งมอบ /                                                                                               
The warrant certificate (s) or replacement warrant certificate (s) จ านวนหน่วยของใบส าคญัแสดงสิทธิที่ขอรับทอน (ถ้ามี) (หน่วย) / 

Amount of warrants that are not exercised (if any) (Units) เลขที่ / No. จ านวน (หน่วย) / Amount (Units) 

   
หำกขำ้พเจำ้ไดรั้บกำรจดัสรรหุ้นสำมญัดงักล่ำวแลว้ ขำ้พเจำ้ตกลงให้ด ำเนินกำรดงัต่อไปน้ี (ผูจ้องซ้ือโปรดเลือกวิธีใดวิธีหน่ึงเท่ำนั้น)  
When I/we receive the ordinary shares as alloted to me, I hereby agree to have one of the followings executed (Subscriber must choose only one method) 
 น ำหุ้นเขำ้บญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยข์องตนเอง :  ให้ออกใบหุ้นตำมจ ำนวนท่ีได้รับกำรจัดสรรไว้ในช่ือ “บริษัท ศูนย์รับฝำกหลักทรัพย์ (ประเทศไทย) จ ำกัด เพ่ือผู ้ฝำก” และด ำเนินกำรให้บริษัทสมำชิกผู้ฝำก  

เลขท่ี ........................................................................ น ำหุ้นเขำ้ฝำกไวก้บับริษทั ศูนยรั์บฝำกหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั เพ่ือเขำ้บญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยเ์ลขท่ี.......................................................................................  
ช่ือ ............................................................................................................................................................................. ซ่ึงขำ้พเจำ้มีอยูก่บับริษทันั้น (ช่ือผูจ้องซ้ือหุ้นตอ้งเป็นช่ือเดียวกนักบัช่ือบญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยเ์ท่ำนั้น)  

 Issue a share certificate for the alloted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited for Depositors” and arrange for the securities company named ……………………….……………………. 

participant no……………..……., deposit those shares with Thailand Securities Depository Company Limited for my/our securities trading account no……………………………….named ………..…………………….. 

which I have with the said securities company. 

 น ำหุ้นเขำ้ฝำกบญัชีของผูอ้อกหลกัทรัพย ์: ให้ออกใบหุ้นตำมจ ำนวนท่ีไดรั้บกำรจดัสรรนั้นไวใ้นช่ือ “บริษทั ศูนยรั์บฝำกหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั” และน ำหุ้นเขำ้ฝำกไวก้บั บริษทั ศูนยรั์บฝำกหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) 
จ ำกดั โดยน ำเขำ้บญัชีของบริษทัผูอ้อกหลกัทรัพย ์สมำชิกเลขท่ี 600 (กำรถอนเป็นใบหลกัทรัพยใ์นภำยหลงั ผูจ้องซ้ือจะตอ้งเสียค่ำธรรมเนียมตำมท่ี บริษทั ศูนยรั์บฝำกหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั ก ำหนดไว)้  

 Issue a share certificate for the alloted shares in the name of “Thailand Securities Depository Company Limited” and deposit those share with Thailand Securities Depository Company Limited in the account of isseur 

no.600 (For issuing a warrant certificate later, subscriber will be subject to a fee specified by Thailand Securities Depository Company Limited). 

 รับเป็นใบหุ้น : ให้ออกใบหุ้นตำมจ ำนวนท่ีไดรั้บกำรจดัสรรนั้นไวใ้นช่ือของขำ้พเจำ้ และจดัส่งใบหุ้นให้ขำ้พเจำ้ตำมช่ือท่ีอยูท่ี่ระบุไวข้ำ้งตน้ทำงไปรษณียล์งทะเบียน โดยขำ้พเจำ้ยินดีมอบหมำยให้บริษทัด ำเนินกำรใดๆ เพ่ือท ำ
ให้สำมำรถจดัท ำใบหุ้น และส่งมอบใบหุ้นแก่ขำ้พเจำ้โดยเร็ว แต่ไม่เกิน 15 วนัท ำกำร นบัจำกวนัก ำหนดกำรใชสิ้ทธิ ซ่ึงขำ้พเจำ้ตกลงว่ำ ขำ้พเจำ้อำจไดรั้บใบหุ้นหลงัจำกท่ีตลำดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทยรับหลกัทรัพยข์อง
บริษทัเป็นหลกัทรัพยจ์ดทะเบียนและอนุญำตให้ท ำกำรซ้ือขำยไดใ้นตลำดหลกัทรัพยแ์ห่งประเทศไทย พร้อมกนัน้ีขำ้พเจำ้ขอส่งเงินค่ำจองซ้ือหุ้นสำมญัดงักล่ำวโดย 

 Issue a share certificate in my/our name and deliver to me/us as the detials specified above via registered mail. I/we hereby authorize the Company to proceed with any necessary actions to have the share certificate 

prepared and delivered to me/us within 15 business days from the exercise date. I/we acknowledge that I/we may obtain the share certificate after the Stock Exchange of Thailand approves the listing of the said new 

shares and the trading thereof on the Stock Exchange of Thailand and I/we enclose herewith my/our payment by  
ขำ้พเจำ้ไดช้ ำระเงินค่ำจองซ้ือหุ้นสำมญัดงักล่ำวท่ีสำมำรถเรียกเก็บเงินในเขตกรุงเทพมหำนครเท่ำนั้นโดย / I/we hereby payment for subscribed such ordinary shares can be collect in Bangkok zone only by: 

 เงินโอน เข้ำบญัชีเงินฝำกช่ือ / Transfer to account name “บญัชีจองซ้ือหุ้นเพ่ิมทุน บริษทั ปัญจวฒันำพลำสติก จ ำกัด (มหำชน)” / “Panjawattana Plastic Public Company Limited for Share Subscription”  
ธนำคำรกสิกรไทย จ ำกดั (มหำชน) / Kasikornbank Public Company Limited สำขำถนนพระรำมท่ี 2 สมุทรสำคร / Thanon Rama II Samut Sakhon Branch บญัชีกระแสรำยวนั/ Current Account เลขท่ี / No. 565-1-00928-8 

  เชค็ / Cheque    แคชเชียร์เชค็ / Cashier cheque    ดรำฟท ์โดยสัง่จ่ำย / Draft to “บญัชีจองซ้ือหุ้นเพ่ิมทุน บริษทั ปัญจวฒันำพลำสติก จ ำกดั (มหำชน)” / “Panjawattana Plastic Public Company Limited for Share 

Subscription” เลขท่ีเชค็ / Cheque No. .............................................. วนัท่ี / Date..................................................... ธนำคำร/ Bank ........................................................... สำขำ / Branch ................................................................  
 (กรณีเป็นเชค็ แคชเชียร์เชค็ หรือดรำฟท ์โดยเชค็จะตอ้งสำมำรถเรียกเกบ็ไดใ้นเขตกรุงเทพมหำนครภำยใน 2 วนัท ำกำร นบัจำกวนัก ำหนดกำรใชสิ้ทธิแต่ละคร้ัง) 
  In case of cheque, cashier cheque or draft which cheque must can be collect in Bangkok zone within 2 business days from each time from the exercise date) 
ขำ้พเจำ้ขอรับรองว่ำและตกลงว่ำจะซ้ือหุ้นสำมญัจ ำนวนดงักล่ำว และจะไม่ยกเลิกรำยกำรท่ีไดแ้สดงไวข้ำ้งตน้น้ี แต่หำกขำ้พเจ้ำไม่ส่งแบบแสดงควำมจ ำนงในกำรใชสิ้ทธิซ้ือหุ้นสำมญัของบริษทัท่ีไดก้รอกรำยละเอียดครบถว้น
เรียบร้อย พร้อมช ำระเงินค่ำจองซ้ือหุ้นมำยงับริษทัภำยในระยะเวลำกำรแจง้ควำมจ ำนงในกำรใชสิ้ทธิ หรือ เชค็/แคชเชียร์เชค็/ดรำฟท ์ท่ีไม่ผำ่นกำรเรียกเก็บเงินจำกธนำคำร ให้ถือว่ำขำ้พเจำ้แสดงเจตนำไม่ประสงคใ์ชสิ้ทธิในกำรจอง
ซ้ือหุ้นสำมญัของบริษทัI/we hereby undertake to subscribe for ordinary share and shall not revoke this subscription. If I do not return this duly completed of the notification form of the intention to exercise the warrants with 

payment by Cheque/ Cashier Cheque/ Draft has not been honored within the subscription period. I/we shall be deemed to have not exercised my subscription right. 
ลงช่ือ / Signature ................................................................................... 

(...............................................................................) 
ผูต้รวจรับกำรจองซ้ือ 
/ Authorized Officer 

ลงช่ือ / Signature ................................................................................. 
(..............................................................................) 

ผูจ้องซ้ือหุ้นสำมญั / 
Subscriber 

 

หลักฐานการใช้สิทธิในการจองซ้ือหุ้นสามัญ บริษัท ปัญจวฒันาพลาสตกิ จ ากัด (มหาชน) (“บริษัท”) (ผู้จองซ้ือโปรดกรอกข้อความส่วนนีด้้วย) 
Receipt for subscription for Panjawattana Plastic Public Company Limited (“the Company”) (Subscriber please also fills in this portion) 

วนัท่ี / Date .................................................................................  เลขท่ี/ No. ................................................................................. 
บริษทั ปัญจวฒันำพลำสติก จ ำกดั (มหำชน) ไดรั้บเงินจำก (ช่ือตำมใบจอง) / Panjawattana Plastic Public Company Limited receives money from (name of subscriber) ...................................................................................………. 
ทะเบียนผูถื้อใบส ำคญัแสดงสิทธิเลขท่ี / Warrant No............................................................ ในกำรจองซ้ือหุ้นสำมญัเพ่ิมทุนจ ำนวน / for a subscription of new ordinary shares of ................................................................หุ้น/ shares  

รำคำหุ้นละ /the exercise price of Baht/shares............................................................บำท / Baht เป็นจ ำนวนเงินรวม / total amount of ..................................................บำท / Baht (............................................................................) 
และมีใบส ำคญัแดงสิทธิท่ีขอรับทอน (ถำ้มี) จ ำนวน / the number of warrants that are not exercised (if any)  ...................................................................... หน่วย/ units 
โดยช ำระเป็น / Payment by    เงินโอน / Transfer   เชค็ / Cheque  แคชเชียร์เชค็ / Cashier Cheque  ดรำฟท ์/ Draft 
เลขท่ีเชค็/ Cheque No................................................. ลงวนัท่ี / As of Date............................................................ ธนำคำร / Bank................................................ สำขำ / Branch.............................................................. 
ผูจ้องซ้ือตอ้งกำรให้ด ำเนินกำรส่งมอบหุ้นสำมญั ดงัน้ี/ Subscriber have to deliver ordinary shares as follows: 
 น ำหุ้นเขำ้ฝำกบญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยข์องผูจ้องซ้ือท่ีมีบญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยอ์ยูก่บับริษทั / Deposit ordinary shares to subscriber’s securities company name...................................................................................................... 

สมำชิกผูฝ้ำกเลขท่ี / participant no.............................................................................................. บญัชีซ้ือขำยหลกัทรัพยเ์ลขท่ี / securities trading account no.......................................................................................................... 
 ออกใบหุ้นในนำมบริษทั ศูนยรั์บฝำกหลกัทรัพย ์(ประเทศไทย) จ ำกดั “โดยเขำ้บญัชีของบริษทัผูอ้อกหลกัทรัพย ์สมำชิกเลขท่ี 600” Issue a share certificate in the name of “TSD for Depositors account no. 600” 

 ออกใบหุ้นในนำมผูจ้องซ้ือ / Issue a share certificate in subscriber’s name 
       เจำ้หนำ้ท่ีผูรั้บมอบอ ำนำจ/ Authorized Officer ....................................................................................  
                                   (.................................................................................) 

 


